Zmluva o bezodplatnom prevode hnutefnych veci

uzatvorena v sulade s ustanovenim § 669 ods. 2 Zakona &. 513/1991 Zb., Obchodného
zakonnika, v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zmluva“) medzi zmluvnymi stranami:

XEROX LIMITED

podnikajucl v Slovenskej republike prostrednictvom

XEROX LIMITED, organizacna zlozka podniku zahraniénej osoby
Zapisany v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I., Odd.: Po, VloZka: 313/B
So sidlom Digital Park |l, Einsteinova 23, 851 01 Bratislava

1ICO: 30814677

DIC: 2020344194

IC DPH: SK 2020344194

Zastipeny:  Miroslav Skoda — vedci organizaénej zlozky

bankové spojenie:

¢islo uctu:

(dalej len ,Xerox”)

a

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.
Driefiova 24

820 09 Bratislava

ICO: 35914921

DIC: 2021920065

DIC: SK 2021920065

Zastipeny: Ing. Vladimirom Luptdkom - predsedom predstavenstva a generalinym

riaditefom a Ing. Jaroslavom Daniskom — podpredsedom predstavenstva
Zapisany v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava , oddiel: Sa. Viozka &.: 3496/B

(dalej len ,ZSSK CARGO")

(Xerox a Klient dalej spolotne tiez ako ,Zmluvné strany" alebo kazdy samostatne ako

~Zmiuvna strana”)

R
Preambula

1.1 Zmluvné strany uzavreli diia 25.6.2007 do Zmluvu o podnikatelskom najme
multifunk&nych zariadeni (dalej ako ,Zmluva o najme*) v zneni neskorsich dodatkov.
Podia &lanku 4.4. Zmluvy o najme je ZSSK CARGO opravnena kedykofvek podas
trvania Zmluvy o najme vyzvat Xerox na odpredanie Zariadeni, pri¢om zariadenia



budi odpredané za zostatkovd cenu, ktord tvori rozdiel medzi cenou najmu
dohodnutou v €l. 3 bode 3.1 Zmluvy o najme a sum w, ktord ZSSK CARGO uhradilo
Xeroxu za najom v stlade s ustanoveniami Zmluvy o najme. Vzhfadom k tomu, Ze
ZSSK CARGO v zmysle &. 4.4 Zmluvy vyzvalo Xerox na odpredaj niektorych
zariadeni podfa Zmluvy o najme, dohodli sa zmluvné strany na uzavreti tejto Zmiuvy.

Predmet Zmluvy

2. 1

Predmetom Zmluvy je bezodplatny prevod vlastnickeho prava k uvedenym
zariadeniam:

a) Xerox WC7132, vyrobné &islo 3311116389
b) Xerox WC7132, vyrobné ¢islo 3311115455
c) Xerox WC7132, vyrobné ¢&islo 3311116087

(dalej ako ,zariadenia”)

3.1

.
Vyrovnanie vzdjomnych zéaviizkov

Zmluvné strany sa v sulade s &lankom 4.4. Zmluvy, dohodli, Ze zostatkova cena,
ktora tvori rozdiel medzi celkovou cenou najmu dohodnutou v &l. 3. bode 3.1 Zmluvy
a sumou, ktord ZSSK CARGO uhradilo Xeroxu za najom v stlade s ustanoveniami
Zmluvy je 0,- Eur a z u vedeného dévodu sa jedna o bezodplatny prevod viastn ickeho
préava k zariadeniam uvedenym &l. 2 bod 2.1 tejto Zmluvy.

4.1,

5.1.

6.1.

Iv.
Platnost a Géinnost’

Zmluva nadobuda platnost a téinnost' ditom jej podpisu oboma Zmluvnymi
stranami.

V.
Nadobudnutie viastnickeho prava

ZSSK CARGO nadobudne viastnicke pravo k predmetu prevodu diiom
nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy.

VL
Rozhodné pravo a jurisdikcia

Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia
vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze
Zmluvné strany sa dohodli, 2Ze pouzitie akéhokolvek ustanovenia
ktoréhokolvek vieobecne zavazného pravneho predpisu Slovenskej republiky,



5. 1.

5.2

5.3.

5. 4.

ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho
pouzitie mohlo menit (¢ uz upine alebo é&iasto&ne) vyznam, Gdel a/alebo
interpretaciu  ktoréhokolvek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov
vzniknutych na jej zaklade.

6.2.  Akykolvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne
2o Zmluvy alebo v akejkofvek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkolvek a
vSetkych sporov tykajlcich sa jej uzavretia, platnosti, G&innosti, existencie
a/alebo ukonéenia) sa bude riesit' prednostne vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom. Ak sa takyto
spor, nezrovnalost a/alebo rozpor nepodari vyriesit ani vzajomnymi
rokovaniami Zmluvnych stran najneskdr do 30 (tridsat) dni odo dia ich zadatia,
je ktorakolvek Zmluvna strana opravnena podat navrh na prisludny sud v
Slovenskej republike.

VI
Salvatorska klauzula

7.1,V pripade, Ze je alebo ak sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatné,
zostavaju ostatné ustanovenia tejto Zmluvy platné a G&inné. Miesto neplatného
ustanovenia sa pouziji ustanovenia vieobecne zavaznych pravnych predpisov
upravujlice otazku vzajomného vztahu zmluvnych stran. Zmluvné strany sa
potom zavézuju upravit' svoj vztah prijatim iného ustanovenia, ktoré svojim
obsahom a povahou najlepsie zodpoveda zdmeru neplatného ustanovenia.

VIIL.
Zavereéné ustanovenia

Pojmy, ktorych definicia nie je vyslovne upravena touto Zmiuvou, s v Zmluve pouzité
vo vyzname definovanom v Zmluve o najme.

Ustanovenia tejto Zmluvy je moZné menit len na zéklade pisomnej dohody
Zmluvnych stran formou pisomnych a ogislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych
Zmluvnymi stranami.

Zmluva sa vyhotovuje v 6 rovnopisoch v slovenskom jazyku, pricom ZSSK CARGO
obdrzi 4 rovnopisy a Xerox 2 rovnopisy

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze maju spdsobilost na pravne tkony v plnom rozsahu a
ich zmluvna vofnost nie je Ziadnym spGsobom obmedzena. Zmluvné strany dalej
vyhlasuju, Ze Zmluvu uzatvorili na zéklade ich skutoénej, slobodnej a vaznej véle,
ktoru prejavili uréito a zrozumitefne, Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere
a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni za népadne
nevyhodnych podmienok, Zmluvu si preéitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak
suhlasu s obsahom Zmluvy ju viastnoruéne podpisali..

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPISALI



11 JON 2013

V Bratislave dha ..........ccccveeeeen

XEROX LIMITED,

prostrednictvom XEROX LIMITED,
organizaéna : zlozka podmku zahraniénej
osoby ¥ Uk

iroslav. /S
veduci organizacnej zlozky

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia,
a.s.

IngVIadlmeupték ................
predseda predstavenstva a generalny

riaditefl

Ing. Jargslav Daniska
podpredseda predstavenstva




